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l Uvod

Zjistéte, co potrebujete védét o detektoru plynt Honeywell BW™ Icon pred jeho uvedenim do
provozu.

Popis vyrobku

Detektory plynd Honeywell BW™ Icon a Honeywell BW™ Icon+ upozornuji na pfitomnost
nebezpecnych plynl v koncentraci nad uzivatelem stanovenou hranici. Detektor je schopen
sledovat az Ctyfi rzné plyny soucasné.

Bezpec€nost

4 Y

&= UPOZORNEN]
e Jedna se o prostfedek osobni ochrany. Jste sami zodpovédni za v€asnou a fadnou reakci na
alarm.

* Z bezpecnostnich dlvodt musi toto zafizeni obsluhovat a jeho servis zajistovat pouze
kvalifikovany personal.

* Baterie muze pfi nespravném pouzivani predstavovat riziko vzniku poZzaru, vybuchu nebo
chemickych popalenin. Nerozebirejte, nespalujte ani nevystavujte baterii teplotam nad 100 °C
(212 °F). Baterie vystavené teploté alespon 130 °C (266 °F) po dobu 10 minut mohou zpusobit
pozar nebo vybuchnout. Baterie se musi nabijet pouze v bezpecné oblasti, ve které se nevyskytuje
nebezpecny plyn.

e Deaktivace detektoru vyjmutim bateriového zdroje mUze zpUsobit nespravnou funkci
a posSkozeni detektoru.

* Pouzivejte pouze nabijecky baterii schvalené spolec¢nosti Honeywell, jako napfriklad nabijecku
urcenou k pouziti ve vozidlech.

* Pristroj nepouzivejte, je-li poSkozeny. Pfed pouzitim pfistroj vzdy zkontrolujte. Pfi kontrole si
vS§imejte pripadnych prasklin ¢i chybégjicich dild.

BW Icon 5 Uzivatelsky manual



Normy a certifikace
IECEx: IECEX SIR 20.0020X

Exiaopis| MaExiaopis |IC T4 Ga, -40 °C < Tamb < 60 °C (s nainstalovanym infracervenym
snimacem)

Exial Ma Exia llIC T4 Ga, -40 °C < Tamb < 60 °C

Severni Amerika: CSA 20CA80028223X CSA C22.2 ¢. 60079-29-1 UL60079-29-1
Class I, Division 1, Group A,B,C,D, T4;

Class |, Zone O, AEx ia op is IIC T4 Ga; Ex ia op is IIC T4 Ga (s nainstalovanym infracervenym
snimacem)

Class I, Division 1, Group A,B,C,D, T4;
Class |, Zone O, AEx ia IIC T4 Ga; Exia IIC T4 Ga

ATEX: Sira 20ATEX2012X
@ | M1 Exiaopis| Ma, -40°C < Tamb < 60°C (s nainstalovanym infracervenym snimacem)

@ I 1G Exiaopis IIC T4 Ga, -40°C < Tamb < 60°C (s nainstalovanym infracervenym
snimacem)

@I M1 Exia | Ma, -40°C < Tamb < 60°C

@ 1 1G Exia IIC T4 Ga, -40°C < Tamb < 60°C

RE-D Directive 2014/53/EU

EMC Directive 2014/30/EU

ROHS Directive (EU) 2015/863 amending 2011/65/EU

IP: IP66, IPG8 (1,2 metru po dobu 45 minut)
Obsahuje FCC ID: SUBRMBLED
Obsahuje IC: 20969-RMBLED

CAN ICES-3(A)/NMB-3(A)
Prohlaseni o shodé s pravidly FCC
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Toto zafizeni je ve shodé s ¢asti 15 prfedpist FCC. Provoz zafizeni podléha nasledujicim dvéma
podminkam: (1) zafizeni nesmi zpUsobovat $kodlivé rusivé vlny a (2) musi akceptovat jakékoli
pfijaté rusivé vlny, a to véetné rusivych vin, které by mohly zpUsobit nezadouci provoz.

Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano a shledano odpovidajici pozadavkim na digitalni
zarizeni tfidy A dle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly
primérenou ochranu proti Skodlivému ruseni pri instalaci v komercnim prostredi. Zarizeni
vytvari, pouziva a mUze vyzarovat vysokofrekvencni energii. Pokud jeho instalace a pouzivani
neodpovidaji pokynim, mtze zplsobit Skodlivé ruseni radiové komunikace. Provoz tohoto
zafizeni v obytné zoné muze zpUsobit Skodlivé ruseni, jeho odstranéni musi provést uzivatel na
vlastni naklady.
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Co je obsazeno v baleni

1 Honeywell BW™ Icon Detektor plynu
1 Baterie (z vyroby)
1 USB nabijecka
1 Kalibracni uzavéer
1 Rychloupinaci kolik
1 Strucna referencni prirucka
1 Hadicky
Prehled
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1 LED indikator alarmu §) Snimac
2 IntelliFlash 7 Uchyt
3 Displej 8 Baterie
4 Tla¢itko 9 Nabijeci port
5 Zvukova signalizace
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Uzivatelské rozhrani

Alarm jedna — Zobrazuje se tehdy, pokud dojde k vyvolani alarmu jedna a ke
zvyraznéni plynu vedle snimace.

@ Alarm dvé — Zobrazuje se tehdy, pokud dojde k vyvolani alarmu dvé. Alarm dvé

prepise jakykoli stav alarmu jedna.

TWA Casové vazeny pramér — Nastavitelny v aplikaci Safety Suite DC pro kazdy
snimac toxickych plynd.

STEL Limit kratkodobé expozice — Nastavitelny v aplikaci Safety Suite DC pro kazdy
snimac toxickych plynd.

((‘ Narazovy test — Zobrazuje se tehdy, jestlize se blizi konec intervalu platnosti
narazového testu, a vy tak mGzete nakonfigurovat pouziti odpocitavani.

Kalibrace — Zobrazuje se tehdy, jestlize se blizi konec intervalu platnosti
kalibrace, a vy tak mGzZete nakonfigurovat pouziti odpocitavani.

3 Stav baterie — Zobrazuje stav baterie a pfi nabijeni baterie zobrazuje prdbéh
postupu nabijeni.

* Bluetooth — VSechna zafizeni jsou vybavena rozhranim Bluetooth (dvojim
kliknutim muzZzete prejit do nabidky rezimu vyhledavani)
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2 Operace

Zjistéte, jaké ukony muzete s detektorem Honeywell BW™ Icon provadét — od uvedeni do provozu
az po kalibraci.

Aktivace detektoru

Zapinani detektoru se provadi stisknutim tlacitka a jeho naslednym podrzenim po dobu Ctyr
sekund. Rozsviti se LED diody, prfistroj zavibruje a vyda zvukovy signal.

Detektor provede vlastni test a probéhne faze zah¥ivani snimacu.
Béhem vlastniho testu sviti ikony a zafizeni IntelliFlash zluté blika.

Béhem faze zahfivani snimacu blikaji LED diody jednotlivych snimacl v pofadi ve sméru
hodinovych rucek.

V bézném provoznim rezimu blika zarizeni IntelliFlash zelené kazdych pét sekund.

Vlastni test

Detektor po aktivaci provadi nékolik ivodnich testu.

« Baterie

« Data Flash

o RTC. Hodiny realného ¢asu
« Snimac teploty.

o Modul BLE

e Snimace

« Narazovy test a datum pristi kalibrace

Po uspésném probéhnuti vSech Uvodnich vlastnich testl prechazi detektor do bézného
provozniho rezimu.

Deaktivace detektoru

Chcete-li detektor Honeywell BW™ Icon deaktivovat, podrzte tlacitko stisknuté po dobu Ctyr
sekund.

Pristroj zavibruje, vyda zvukovy signal a LED dioda alarmu se rozsviti Cervené.
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Casté ukony provad&né pomoci tladitek

Zapnuti Podrzeni na 4 vtefiny
Vypnuti Podrzeni na 4 vtefiny
Pfechod do nabidky nebo ukonéeni nabidky Dvoji stisknuti
Nabidka prepinacl (narazovy test, kalibrace a BLE) Jedno stisknuti
Inicializace volby Podrzeni na 3 vtefiny
Potvrzeni alarmu s ru¢nim resetem Podrzenina 1 vtefinu

Parovani pomoci Bluetooth

Uzivatel miaze Honeywell BW™ Icon sparovat s mobilnim zafizenim prostfednictvim
zabudovaného pfripojeni Bluetooth Low Energy (BLE). Hodnoty plynu a alarmy z pfipojené
jednotky BW Icon si mUzete zobrazit také v aplikaci Honeywell Device Configurator.

Odectené hodnoty a alarmy je pak mozné poslat do vzdaleného monitorovaciho softwaru
Honeywell

U detektoru Honeywell BW™ Icon je pfipojeni pomoci rozhrani Bluetooth aktivovano ve
vychozim nastaveni.

1. Zapnéte BW Icon.
2. Ve svém mobilnim zafizeni spustte aplikaci Device Configurator
3. U svého BW Icon:

. Dvojim stisknutim tlacitka prejdéte do nabidky

. Jednim stisknutim a podrzenim tlaCitka zobrazte ikonu BLE
. Podrzenim stisknutého tlacitka po dobu 3 sekund aktivujte rezim parovani.
4. V obrazovce se seznamem zarizeni v aplikaci Device Configurator zahajte parovani

vybranim sériového cisla pristroje BW Icon.
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Stav BLE Popis

1P | lkona BLE bude blikat kazdou sekundu, zafizeni IntelliFlash
Parovani bude blikat kazdych pét sekund a zazni dva kratké zvukové
signaly.

Uspésny Ilkona BLE blikda modre v intervalu po 15 sekundach. lkona
pribéh zarizeni IntelliFlash blika zelené kazdych pét sekund.
Neuspésny lkona BLE sviti nepretrzité cervené a zazni dva kratké zvukové
pribéh signaly.

Kalibrace

Uéelem provadéni kalibrace je nastaveni Grovné citlivosti senzor(l a presnosti jejich reakce na
plyny.
Detektor zkalibrujete dvéma zpUsoby:

e Rucni privedeni plynu z tlakové lahve do snimacl a pouziti softwaru Safety Suite Device
Configurator (SSDC) nebo aplikace Device Configurator (DC).

e Pouziti modulu IntelliDoX. DalSi odkazy viz Uzivatelska pfirucka k zafizeni IntelliDoX.

y A\ UPOZORNENI

Presunte se do normalni atmosféry (20,9 % objemové koncentrace 05), ktera neobsahuje
nebezpecné plyny. Pro testovaci plyn pouzivejte uroven LEL ¢inici 50 %o.

Podrobné informace o kalibraci a udrzbé:
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o Doporuceni tykajici se pravidelné provadéné kalibrace zarizeni v€éetné maximalniho Casového
intervalu mezi kalibracemi.

o Pred prvnim pouzitim pFistroj kalibrujte a poté kalibraci provadéjte pravidelné v zavislosti na
pouziti a expozici snimace jedum a znecistujicim latkdm. Spolec¢nost Honeywell doporucuje
kalibrovat snimace pravidelné a nejméné jedenkrat za 180 dn0 (6 mésicl).

e Snimac horlavin je v tovarnim nastaveni kalibrovan na 50 % LEL metanu. Pokud
monitorujete jiny hoflavy plyn v rozsahu % LEL, kalibrujte snima¢ pomoci vhodného plynu.

1. Zapnéte BW Icon. Umistéte uzavér na detektor a poté zajistéte jeho polohu zatlacenim na obé
zapadky smérem dolu. Nékolik minut vyckejte, aby bylo umoznéno zahfati snimacu.

2. Pripojte hadici.

0
|_|.

3. Ve svém mobilnim zafizeni spustte aplikaci Device Configurator
4. U svého BW Icon:
o Dvojim stisknutim tlacitka prejdéte do nabidky.
o Jednim stisknutim a podrzenim tlacitka zobrazte ikonu BLE.
o Podrzenim stisknutého tlacitka po dobu 3 sekund aktivujte rezim parovani.
5. V obrazovce se seznamem zarizeni v aplikaci Device Configurator zahajte parovani vybranim
sériového Cisla pfFistroje BW Icon.
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6. Ve svém mobilnim zarizeni klepnéte na tlacitko Menu a poté vyberte moznost Remote
Calibration (Dalkova kalibrace).

7. Klepnéte na tlacitko Calibration (Kalibrace) — LED dioda funkce IntelliFlash blika zluté, ¢imz
signalizuje, ze postup kalibrace byl zahajen.

Remote Calibration &

BW-Icon is connected
SN:5812BWI05202600008

CALIBRATION

8. Zadejte udaj Operator Name (Jméno obsluhujici osoby) a poté klepnéte na tlacitko START.

Pristroj spusti kalibraci nulové urovné — funkce IntelliFlash blika Zluté a ikona Calibration
(Kalibrace) sviti modfre.

o—0—90

Operator Name

Please enter your name for this
calibration. It will appear in the
calibration report.

User

CANCEL START
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9. Po dokonceni kalibrace nulové urovné pouzijte kterykoli z nasledujicich tfi zplsobu k vybrani

tlakové lahve s plynem a poté kliknéte na tlacitko START.

Select Gas Cylinder

Choose a gas cylinder by one of the
ways in below.

o3 Cx
Scanning Selecting Typing

10. Vyberte snimac, ktery chcete kalibrovat, a poté klepnéte na tlacitko START.

Select Sensors

Select the sensors you want to calibrate
according to the selected gas cylinder.

LEL 02
H2S co

‘ SKIP START

11. Otevrete ventil tlakové lahve otocenim kolecka regulatoru tlaku proti sméru hodinovych
rucek. Postupujte podle pokynU na obrazovce, abyste byli informovani o tom, kdy ma byt

priveden plyn. Zafizeni IntelliFlash sviti zluté.
Calibration

BW-lcon is connected ®
SN :5812BWI105202600008

@ © 3

Apply gas.

Cylinder No:MixtureBW

BW Icon 16
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Calibration

Span Calibrating...

? LEL 50 %LEL
? 02 18 SVOL
? H2S 25 ppm
? CO 100 ppm

12. Po dokonceni kalibrace se zobrazi zprava. Klepnutim na tlacitko se zpétnou Sipkou ukoncete
zobrazeni zpravy a vratte se do hlavni obrazovky dalkové kalibrace.

Calibration Certificate

Calibration Certificate

.............

Detektor zahaji ¢isténi profukovanim a stérbinové LED diody blikaji Zluté v cyklu ve sméru
hodinovych rucek.
Po dokonéeni ¢isténi profukovanim prejde pfistroj zpét do bézného provozniho rezimu.

Provedte kalibraci BW Icon prostfednictvim softwaru Safety Suite Device Configurator (SSDC).

1. Zapnéte BW Icon. Umistéte uzavér na detektor a poté zajistéte jeho polohu zatlacenim na obé
zdpadky smérem dolu. Nékolik minut vyckejte, aby bylo umoznéno zahfati snimacu.
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2. Pripojte hadici.

3. Pripojte pfistroj k pocitaci prostrednictvim zafizeni IR Link.

4. Prihlaste se k softwaru SSDC pomoci uzivatelského uctu s potfebnym opravnénim. Dalsi
informace viz Uzivatelska pFirucka k softwaru SSDC.

5. Kliknéte na zalozku Device List View (Zobrazeni seznamu zafizeni), aby software SSDC
vyhledal pfipojena zafizeni. Nebo muzete kliknout na tlacitko Refresh (Obnovit), chcete-li
pouzit rucni prochazeni.

Q Device List View Templates Data Download Scheduler Custom Fields

5 devices shown

-
Filter by Clear Al

CONNECTION

@ D Connected &£ n SERIAL NUMBER m MODEL NUMBER ASSIGNED WORKER LOCATION LAST SUCCESSFUL CALIBRATIOI m
pr

[] NotConnected & 5812BWI05202100098  BWIcon BW lcon
2 5812BWI05202100134  BWlcon BW lcon
DEVICE STATUS
& 5812BWI05202100095  BWlcen BW lcon
Acti
ctive & 5812BWI05202100097 BWlcon BW Icon
Inacti
L tnactive & 5812BWI05202100104  BWlcon BW lcon

6. Vyberze pfipojeny detektor a poté kliknéte na tlacitko Start Bump/Cal (Spustit

narazovy/kalibracni test).
7. V okné Start Bump/Calibration Test (Spustit narazovy/kalibracni test) proved'te nasledujici

ukony:
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« Vyberte moznost Calibration (Kalibrace).

o Vyberte snimac, kterd ma byt kalibrovan. Mzete upravit vychozi hodnoty.

o Kliknéte na tlacitko START TEST (Spustit test)

o Neékolik sekund vyckejte. Detektor zahaji kalibraci nulové urovné a Ctyfi Stérbinove
LED diody blikaji modfre. Po dokonceni kalibrace nulové urovné budou tyto LED diody
svitit neprerusované modre v pripadé uspésné kalibrace nebo Cervené v pripadé
neuspésné kalibrace.

Start Bump/Cal Test X

Please select the parameters to set

: Bump Test . Calibration

R-LEL Sensor [] 02Sensor

500 PlLEL %/VOL
Oy MUMIDErS S1C SNowed berween 10 - 100 only numbers are allowed between 5 - 25
only numbers are allowed between 40 - 95 only numbers are allowed between 80 - 95

[] H2s Sensor [] cosensor

ppm ppm

only numbers are allowed betw

only numbers are allowed between 40 - 95 only numbers are allowed between 40 - 95

START TEST

8. Volitelny krok. Pfipojeni prostfednictvim zafizeni IR Link mlZete bud' zrusit, nebo zachovat.
Zbyvaijici postup probéhne v pfistroji.

9. Jakmile stérbinové LED diody za¢nou blikat, pFived'te plyn o pfeklenovaci koncentraci.
Kalibrace rozpéti se spusti poté, co pfistroj zaznamena plyn. Ctyfi stérbinové LED diody
blikaji modre v cyklu ve sméru hodinovych rucek. Po kalibraci rozpéti budou tyto LED diody
svitit nepreruSovaneé zelené v pripadé uspésné kalibrace nebo Cervené v pripadé neuspésné
kalibrace.

10. Odstrante kalibra¢ni uzavér. Detektor zahdji ¢isténi profukovanim a Stérbinové LED diody
blikaji zluté v cyklu ve smeéru hodinovych rucek.
Po dokonceni ¢isténi profukovanim prejde zafizeni zpét do bézného provozniho rezimu.

BW Icon 19 Uzivatelsky manual



Narazovy test

Detektor lze testovat ¢tyrmi zpUsoby:

e Ruéni pfivedeni plynu z tlakové ldhve do snimacl prostifednictvim kalibracniho uzavéru

a pouziti nabidky detektoru.
« Rucni pfivedeni plynu z tlakové lahve do snimacl prostfednictvim kalibracniho uzavéru

a pouziti softwaru Safety Suite Device Configurator (SSDC) nainstalovaného v pocitaci.
o Rucni privedeni plynu z tlakové lahve do snimacl prostfednictvim kalibracniho uzavéru
a pouziti aplikace Device Configurator (DC) v mobilnim zafizeni.
o Pouziti modulu IntelliDoX. Dalsi odkazy viz Uzivatelska prirucka k zarizeni IntelliDoX.

4 Y

y \ UPOZORNENI

Presunte se do normalni atmosféry (20,9 % objemové koncentrace O5), ktera neobsahuje
nebezpecné plyny. Pro testovaci plyn pouzivejte Uroven LEL Cinici 50 %o.

Podrobné informace o narazovém testu a o udrzbé:

« Doporuceni tykajici se pravidelné provadéné pocatecni kontroly zarizeni v€etné maximalniho

c¢asového intervalu mezi kalibracemi.
« Kazdy den provadéjte pred zahajenim pouzivani kontrolu za pouziti plynu.

« Spole¢nost Honeywell doporucuje provadéni narazového testu snimacu pred kazdodennim

pouzitim, aby se potvrdila jejich schopnost reagovat na plyn tim, ze se senzory vystavi
koncentraci plynu, ktera prekracuje nastavené hodnoty alarmu. Ru¢né ovérte, ze jsou

akustickeé i vizualni alarmy aktivni.
o Snimac hoflavin je v tovarnim nastaveni kalibrovan na 50 % LEL metanu. Pokud

monitorujete jiny hoflavy plyn v rozsahu % LEL, kalibrujte snima¢ pomoci vhodného plynu.

Ruéni privedeni plynu z tlakové lahve do snimacu prostfednictvim kalibracniho uzavéru a pouziti

nabidky detektoru.

1. Zapnéte BW Icon. Umistéte uzavér na detektor a poté zajistéte jeho polohu zatlacenim na obé

zapadky smérem dolu. Nékolik minut vyckejte, aby bylo umoznéno zahrati snimacu.
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2.

4.

Pripojte hadici.

0
|_|.

Dvojim stisknutim tlacitka prejdéte do nabidky.

Podrzenim stisknutého tlacCitka prejdéte k narazovému testu, jehoz aktivace bude
signalizovana modrym blikanim Stérbinovych LED diod.

Jakmile Stérbinové LED diody zacnou blikat, pfived'te plyn o preklenovaci koncentraci.
Narazovy test se spusti poté, co pfistroj zaznamena plyn. Ctyfi stérbinové LED diody blikaji
modre v cyklu ve sméru hodinovych rucek. Po dokon€eni narazového testu budou tyto LED
diody svitit neprerusované zelené v pripadé uspésné kalibrace nebo Cervené v pripadé
neuspésné kalibrace.

Odstrante kalibracni uzavér. Detektor zahaji Cisténi profukovanim a Stérbinové LED diody
blikaji zluté v cyklu ve sméru hodinovych rucek. Po dokonceni ¢isténi profukovanim prejde
zafizeni zpét do bézného provozniho rezimu.

Rucni privedeni plynu z tlakové lahve do snimacl prostfednictvim kalibracniho uzavéru a pouziti
softwaru Safety Suite Device Configurator (SSDC) nainstalovaného v osobnim pocitaci (PC).

1.

Zapnéte BW Icon. Umistéte uzavér na detektor a poté zajistéte jeho polohu zatlacenim na obé
zapadky smérem dolu. Nékolik minut vyckejte, aby bylo umoznéno zahfati snimacu.

BW Icon 21 Uzivatelsky manual



2. Pripojte hadici.

3. Pripojte pfistroj k pocitaci prostrednictvim zafizeni IR Link.

4. Prihlaste se k softwaru SSDC pomoci uzivatelského uctu s potfebnym opravnénim. Dalsi
informace viz UzZivatelska prirucka k softwaru SSDC.

5. Kliknéte na zalozku Device List View (Zobrazeni seznamu zafizeni), aby software SSDC

vyhledal pfipojena zafizeni. Nebo muzete kliknout na tlacitko Refresh (Obnovit), chcete-li
pouzit rucni prochazeni.

Q Device List View Templates Data Download Scheduler Custom Fields

5devices chown [ Columns | O Refresh f-+-
-
Filter by Clear All
CONMNECTION
& [] Connected P n SERIAL NUMBER m MODEL NUMBER ASSIGNED WORKER m usrwwasv—'uu.cmsmno
[] NotConnected ¢ & 5812BWIOS5202100098  BWicon BW lcon : ;
2  5812BWI05202100134  BWicon BW lcon
DEVICE STATUS
& 5812BWI05202100095  BWlcon BW lcon
Acti
e & 5B12BWI05202100097  BWlcon BW lcon
Inacti
(1 trscawee & 5812BWI05202100104 BW lcon BWcon

6. Vyberte p}ipojeny detektor a poté kliknéte na tlacitko Start Bump/Cal (Spustit narazovy test /
kalibraci).

7. V okné Start Bump/Calibration Test (Spustit narazovy/kalibracni test) provedite nasledujici
ukony:
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« Vyberte moznost Bump (Narazovy test)

« Vyberte snimac, jehoz narazovy test ma byt proveden. MUlzete upravit vychozi hodnoty
o Kliknéte na tlacitko START TEST (Spustit test)

Start Bump/Cal Test X

Please sslect the paramatars

® Bump Test Calibration
Iﬂ-:.!—.'_i-enscr 02 Sensor
£t

50.0 LE 180

0 80

H25 Sensor CO Sensor
250 PR 100.0
h 40

8. Volitelny krok. Pfipojeni prostfednictvim zafizeni IR Link mlZete bud' zrusit, nebo zachovat.
Zbyvaijici postup probéhne v pfistroji.

9. Jakmile stérbinové LED diody za¢nou blikat, pfived'te plyn o pfeklenovaci koncentraci.
Narazovy test se spusti poté, co pfistroj zaznamena plyn. Ctyfi stérbinové LED diody blikaji
modre v cyklu ve smeéru hodinovych rucek. Po dokonceni narazového testu budou tyto LED
diody svitit nepferusované zelené v pripadé uspésné kalibrace nebo cervené v pripadé
neuspésné kalibrace.

10. Odstrante kalibra¢ni uzavér. Detektor zahdji ¢isténi profukovanim a Stérbinové LED diody
blikaji zluté v cyklu ve sméru hodinovych ru¢ek. Po dokonceni Cisténi profukovanim prejde
zafizeni zpét do bézného provozniho rezimu.

Rucni pFivedeni plynu z tlakové lahve do snimacl prostfednictvim kalibraéniho uzavéru a pouziti
aplikace Device Configurator (DC) v mobilnim zafizeni.

1. Zapnéte BW Icon. Umistéte uzavér na detektor a poté zajistéte jeho polohu zatlacenim na
obé zapadky smérem doll. Nékolik minut vyckejte, aby bylo umoZnéno zahrati snimacu.
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2.

6.

7.

8.

9.

Pripojte hadici.

=
|_|.

Ve svém mobilnim zafizeni spustte aplikaci Device Configurator
U svého BW Icon:
. Dvojim stisknutim tlacitka prejdéte do nabidky
. Jednim stisknutim a podrzenim tlaCitka zobrazte ikonu BLE
. Podrzenim stisknutého tlaCitka po dobu 3 sekund aktivujte rezim parovani.

V obrazovce se seznamem zarizeni v aplikaci Device Configurator zahajte parovani
vybranim sériového Cisla pristroje BW Icon.

Ve svém mobilnim zafizeni klepnéte na tlacitko Menu a poté vyberte moznost Bump Test
(Narazovy test).
Zadejte udaj Operator Name (Jméno obsluhujici osoby) a poté klepnéte na tla¢itko Save
(Ulozit). LED dioda funkce IntelliFlash blika zluté, ¢imz signalizuje, Ze postup narazového
testu byl zahajen.
V obrazovce Input Gas Level (Vstupni uroven plynu) vyberte snimac, ktery chcete testovat,
a zadejte preklenovaci koncentraci plynu. Poté klepnéte na tlacitko START.
Otevrete ventil tlakové lahve otoc¢enim kolecka regulatoru tlaku proti sméru hodinovych
rucek. Spusti se postup nulovani a po jeho uspésném dokonceni se zobrazi hlaseni.
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10. Postupujte podle pokynl na obrazovce, abyste byli informovani o tom, kdy ma byt pfiveden
plyn a kdy je postup narazového testu dokoncen.
11. Postup je dokoncen tehdy, jsou-li na vaS8em mobilnim zafizeni zobrazeny vysledky. Nyni

muUzete odstranit uzavér odtazenim zapadek.
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Kalibrace nulové Grovné

1. Dvojim stisknutim tlacitka prejdéte do nabidky.
2. Jednim stisknutim pfepnéte zobrazeni na ikonu kalibrace.
3. Stisknéte tlacitko a podrzte jej po dobu 3 sekund.

Automaticky se zahaji kalibrace nulové urovné — LED diody snimace sviti modre v cyklu
ve sméru hodinovych rucek.

Po uspéSném dokonceni kalibrace nulové urovné sviti LED diody snimace modre po
dobu 5 sekund - detektor poté prejde zpét do normalniho rezimu.

Cteni zaznamenanych hodnot v readlném &ase

1. Sparujte pfistroj BW Icon s mobilnim zafizenim.
2. Ve svém mobilnim zafizeni spustte aplikaci Device Configurator.

3. Klepnéte na tla¢itko Menu —

4. Klepnéte na tlacitko Measurements A (Méreni).
5. Klepnéte na tlacitko Start Recording (Spustit zaznam).

Nastaveni detektoru prostfednictvim aplikace Device
Configurator

1. Sparujte pfistroj BW Icon s mobilnim zafizenim, ve kterém je nainstalovana aplikace Device
Configurator.

2. Klepnéte na tla¢itko Menu

3. Klepnéte na tlacitko Device Setup : (Nastaveni zafizeni)
4. Klepnutim na tlacitko Download (Stahnout) prejdéte do konfiguracéni tabulky.

5. Klepnutim na tlacitko Edit (Upravit) zménte nastaveni a poté tato nova nastaveni pouzijte
klepnutim na tlacitko Upload (Odeslat).
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3 Udrzba

Nabijeni baterie

Baterii mUzete nabijet prostfednictvim modulu IntelliDox, nabijeciho adaptéru ve spojeni s USB
nabijeCkou ¢i pomoci stojanové nabijecky.

Poznamka:

Dosazeni plné kapacity lithiové baterie mUze vyzadovat 5 hodin nabijeni. BEhem nabijeni bude
jedenkrat za sekundu blikat zluta ikona baterie. Pokud je pfistroj aktivovan, doba potfebna k nabiti
se prodlouzi. BEhem nabijeni se detektor mlze zahfivat; jedna se o normalni jev. Abyste prodlouzili
zivotnost baterie, v dobé necCinnosti zarizeni deaktivujte.

Provozni teplota baterie ¢ini -40 °C az +60 °C.

A UPOZORNENI

Lithiova baterie pfistroje mulZe v pfipadé nevhodného pouzivani predstavovat riziko pozaru nebo
chemickych popalenin. Nerozebirejte, nespalujte ani nevystavujte baterii teplotam nad 100 °C.

4 Y

y A\ UPOZORNENI

« Aby nedoslo k poranéni osob a vzniku Skod na majetku, dodrzujte nasledujici pokyny:

« Jakmile pristroj spusti alarm nizkého stavu baterie, nechte baterii okamzité dobit.

« Nabijeni baterie provadéjte v bezpecné oblasti, ve které se nevyskytuji nebezpecné plyny a jejiz
teplota je v rozsahu 0-45 °C.

« Pokud se zafizeni nachazi mimo dosah umoznujici nabijeni, ikona baterie modre blika.

« Baterii nabijejte pomoci nabijecich adaptért Honeywell, které jsou urceny pouze pro tento
pfistroj. Nepouzivejte Zadné jiné nabijeci adaptéry. Pfi nedodrzeni tohoto upozornéni mlze
dojit k pozaru nebo vybuchu.

o Privymeéné baterie pouzivejte pouze schvalené lithium-polymerové ¢lanky, které jsou dostupné
prostfednictvim spolec¢nosti Honeywell. Pouziti jakychkoli jinych baterii mUze zpUsobit pozar
nebo vybuch.
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Y
. C‘-‘ Pouzité lithiové baterie okamzité zlikvidujte. Nerozebirejte je a ani nevhazujte do
ohné. Rovnéz je nemichejte s pevnym odpadem. Vybité baterie musi zlikvidovat kvalifikovany
specialista na recyklaci odpadu nebo zpracovatel nebezpe¢ného odpadu.
o Lithiové baterie uchovavejte mimo dosah déti.

Indikator kapacity baterie

Indikace nebo alarm

Nizky stav ~ Méné
nabiti nez7
baterie dnt

Zarizeni IntelliFlash, ikona baterie a LED snimace blikaji Zluté
v intervalu po 5 sekundach.

Nizkystav — Mene Zarizeni IntelliFlash, ikona baterie a LED snimace blikaji v intervalu po 5

nabiti nez12 . PV T
baterie hodin sekundach. Vydava pipavy zvukovy signal a vibruje.

o . Zartizeni IntelliFlash blika v intervalu po 5 sekundach, ikona baterie
Kriticky Méné a LED snimace blikaji kazdou sekundu. Vydava pipavy zvukovy
stav nabiti nez 20 signal a vibruje.
baterie minut o .

Stav zafizeni IR Link je neplatny a nelze proto prejit do nabidky.
Baterie je LED dioda s ikonou baterie nepretrzité sviti po dobu péti sekund a poté
vybita se napajeni detektoru vypne.

Procentualni

Indikace nebo alarm

podil
Nabijeni Ménénez 100 %  Ikona baterie blika Zluté.
Plné 100 % Ikona baterie sviti nepfetrzité zelené a zazni jeden kratky
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Procentualni .
Indikace nebo alarm

podil

nabita zvukovy signal.

Priteploté: >45 °C, <0 °C.
Nelze

- 0% Ikona baterie blika dvakrat za sekundu.
nabijet

Poznamky k nabijeni pomoci zafizeni IntelliDoX:

« Automatické napdjeni se vypina, jestlize po dobu péti minut neprobiha zadna komunikace se
zarizenim IntelliDoX.
« Dalsi informace naleznete v UzZivatelské prirucce k zafizeni IntelliDoX.

Nabijeni baterie prostfednictvim USB nabijecky

1. Deaktivujte detektor stisknutim a podrzenim tlacitka.
2. Zasunte USB nabijecku do USB portu.
3. Pripojte nabijeci adaptér k nabijecimu portu.

Nabijeni baterie prostrednictvim stojanové nabijecky

1. Deaktivujte detektor.

2. Vlozte detektor do vkladaciho prostoru a poté jej pevné pritlacte smérem dold, aby byl
zajistén kontakt mezi detektorem a kontaktnimi koliky. BEhem nabijeni mUze byt detektor
aktivovan.

3. Po dokonc&eni nabijeni blika ikona baterie zelené.

Vyjméte detektor.
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Poznadmka: DalSi informace naleznete v UZivatelské prirucce k vicejednotkové stojanové
nabijecCce.
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Aktualizace firmwaru

1. Spustte aplikaci Device Configurator ve svém mobilnim telefonu.

[

2. Klepnéte na tlacitko Menu

3. Klepnéte na tlac¢itko Firmware
4, Klepnéte na tlacitko Update (Aktualizovat)

Firmware

Firmware Ver. V1.000

Firmware
- |

Version: 1.00

5. Klepnutim na tlac¢itko YES (Ano) provedite aktualizaci firmwaru a pockejte na zobrazeni
hlaseni Update Successful (Aktualizace Uspésna).
6. Klepnéte na tlaCitko OK.
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LI' Dodate¢né informace

Seznamte se se strategickymi informacemi tykajicimi se detektoru Honeywell BW™ Icon.

Jedy a latky znecistujici snimaé

Nékteré Cistici prostfedky, rozpoustédla a maziva mohou snimace kontaminovat a zpusobit jejich
trvalé poskozeni.

Cistici prostiedky a maziva Silikony Aerosoly
Brrdove &istice S|vll|konove CistiCe a konzervacni Repf;lenty a spreje

pripravky proti hmyzu
Maziva Lepidla, tmely a gely obsahujici silikon | Maziva

Krémy na ruce/télo a zdravotnicke

krémy obsahujici silikon Inhibitory koroze

Inhibitory koroze

Cistici prostiedky na
okna a sklo

Cistici prostiedky na okna

a sklo Tkaniny obsahujici silikon

Saponaty k myti nadobi Prostfedky na likvidaci plisni

Cistice obsahujici

. o Lestidla
citrusovou vini

Cistice obsahujici alkohol

Dezinfekeni prostredky
rukou

Aniontové Cistici
prostredky

Metanol (paliva
a mrazuvzdorné kapaliny)
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Technické udaje snimace

Druh plynu Rovzvsah’ RozliSeni | Mérna jednotka DOb,a Zahl,'lva{ll Pracovni teplota
meéreni noveého snimace
<0 g;fﬂooo Lppm PP /Tngo/lm3’ 05 h ~40 °C a2 +60 °C
H2S 0-200 01 ppm | PPM:Mg/m3, 0,5 h 40 °C a7 +60 °C
ppm umol/mol
— 0 0,
02 Sbfo /o S'blj /o % obj. 12 h ~40 °C az +60 °C
— o
NDIR-CH4 (BEJLOO o 1% LEL |%LEL/%o0bj. -40°C az+60°C
0-150 ppm, mg/m3, -20°C az +50 °C / preruSované
502 ppm 0.1 ppm umol/mol 05h -40°Caz +b5°C
Druh plvau Vychozi hodnota Rozsah hodnoty Kalibrac¢ni priitocné
Py intervalu intervalu mnozstvi
CcO 100 35-500 500 ml/min
H2S 25 10-100 500 ml/min
02 18,0 % 0-25 9% 500 ml/min
NDIR-CH4 50 % 10-100 % 500 ml/min
S02 20 10-100 500 ml/min
Upozornéni: infracerveny senzor NDIR-CH4 pouzivany v detektoru
Honeywell BW™ ICON nedokaze detekovat vodik a acetylen. U aplikaci,
kterych se tyto dva horlavé plyny tykaji, zvazte pouziti katalytického
senzoru LEL!
R h i R h i
Druh plvau Vychozi alarm (;Zl::mzalf::lzgm Vychozi alarm ;)lzsrlunjs?:)‘l;eém Vychozi Rozsah Vychozi Rozsah
Py nizké arovné . . vysoké turovné i yv TWA nastaveni TWA STEL nastaveni STEL
urovné urovné
O (deaktivace), O (deaktivace),
CcO 35 10-2000 200 10-2000 35 10-2000 50 10-2000
O (deaktivace), O (deaktivace),
H2S 10,0 1-200 15 1-200 10 1-200 15 1-200
O (deaktivace), O (deaktivace),
S02 2 0,5-150 5 0,5-150 0,5 03-150 1 03-150
05-20,2,21,6- 05-20,2,21,6- neni neni
02 19,5 % 25 o/ 23,0 % 55 o/ k dispozici neni k dispozici k dispozici neni k dispozici
NDIR-CH4 10 % 5-60 % 20 % 5-60 % nent A henikdispozici |"" | neni k dispozici
k dispozici k dispozici




V8eobecné specifikace

Ikona BW Ikona BW +

108,2mm x 61,5 mmx43,2 mm (4,29" x 2,44" x 1,7 ") s kleStovou svorkou
108,2 mm x 61,5 mm x 37,8 mm (4,29" x 2,44" x 1,49") s rychloupinacim kolikem

Rozméry

Hmotnost 185 g s kleStovou svorkou, 169 g s rychloupinacim kolikem

Vnéjsi Suts, tmave Sed4
barva
Pracovni_40°C az+60°C
teplota

Pracovni

vihkost 0 %-95 %
vzduchu

Stupen

kryti IP IP 66 IP 68, 45 min v hloubce 1,2 m pod vodni hladinou

Druh plynu CO,H2S,02,S0O2,CH4

8 LED diod s ikonami zobrazujicimi alarmy a informace, zelena a Zluta LED dioda

DIl zobrazujici stav zafizeni.
Stav Alarm nizké urovné, alarm vysoké urovné, alarm TWA, alarm STEL, alarm pfi
alarmu zaporné odchylce, alarm pfi pfekroceni mezni urovné, vicenasobny alarm
souvisejici s plynem.

Vizualni ¢ «orvenych LED diod
alarm
Akusticky 95 dB ve vzdalenosti 10 cm
alarm
Provozni
zivotnost 2 mésice (8 hodin provozu denné pfi pokojové teploté se snimacem NDIR CH4)
baterie

) Nepretrzity zaznam dat (45 dn0, 8 hodin provozu denné, v intervalech po 15
iaznam sekundach).

at

Uzivatelem konfigurovatelny interval zaznamu dat (5 az 60 sekund)
. Rucni kalibrace pomoci aplikace Safety Suite Device Configurator nebo Device

Kalibrace

Configurator, automaticka kalibrace pomoci nastroje IntelliDoX.
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Udalosti zahrnujici Gasové prodlevy

Casova

prodleva

Automatické ukonceni obrazovky s informacemi o chybach a vypnuti

. 5 sekund
napajeni
Automatické vynechani obrazovky s chybovym hlasenim a pfechod do faze

o 5 sekund
zahfivani
Automatické ukonceni nabidky a vypnuti LED diod s ikonami 6 sekund
Automatické ukonceni vynuceni narazového testu a kalibrace 30 sekund
Ukonceni automatické detekce intervalu koncentrace plynu 60 sekund
Zobrazeni vysledkl parovani, narazového testu a kalibrace 5 sekund
Casova prodleva parovani BLE 60 sekund
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Re3eni potiZi

Problém Pric¢ina ResSeni

Pri stisknuti tlacitka
napajeni blika po dobu 5 Vybita baterie Nabijte dobijeci bateriovy zdroj
sekund ikona baterie.

Pri stisknuti tlacitka

napajeni blikaji po dobu 5 Po uplynuti dvouleté doby

sekund detektor, bocni Uplynula doba rovozni zivotnosti pfistroje nelze
LED diody, vSechny zivotnosti detektoru i . . P o ,J .

. ; e pokracovat v jeho pouzivani.
vkladaci prostory a zafizeni
IntelliFlash.

Po dobu 5 sekund sviti
svetelna signalizace vSech Selhani véech snimad Vymeénte snimac nebo modul
vkladacich prostort PCBA

a zarfizeni IntelliFlash

Po dobu 5 sekund sviti
svetelna signalizace
detektoru, bo&ni LED
diody a zarizeni
IntelliFlash. Soucasné s tim
zazni dva dlouhé zvukové
signaly.

Selhani hodin redlného

y Vymeénte modul PCBA
casu

Po dobu 5 sekund sviti
svetelna signalizace
detektoru, bo¢ni LED
diody a zafizeni Selhani Data Flash Vymeénte modul PCBA
IntelliFlash. Soucasné s tim
zazni pét kratkych
zvukovych signald.

Po dobu 5 sekund sviti
svetelna signalizace
detektoru, bo¢ni LED
diody a zafizeni Selhani snimace
IntelliFlash. Soucasné s tim | teploty

zazni jeden dlouhy zvukovy
signal a dva kratkeé zvukoveé
signaly.

Vymeénte modul PCBA

Po dobu 5 sekund sviti
ikona BLE a svételna
signalizace zafizeni
IntelliFlash

Selhani BLE Vymeénte modul PCBA
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Problém

Po dobu 5 sekund sviti
svételna signalizace
vkladaciho prostoru
snimace a zarizeni
IntelliFlash

Selhani snimace

Vymeénte snimace

Po dobu 30 sekund sviti
ikona narazového testu.

Byl prekrocen interval
platnosti narazového
testu, ktery je pred
pouzitim nutné znovu
provest.

Podrzenim stisknutého tlacitka po
dobu 3 sekund spustte narazovy
test. V opacném pripadé se
detektor po 30 sekundach
automaticky vypne.

Po probéhnuti spoustéci
sekvence je aktivovan
alarm detektoru

Snimac neni
stabilizovan

Snimac¢ SPE 0O2: Pred zapnutim
napajeni alespon 10 sekund
vycCkejte.

Snimace vyzaduiji
kalibraci

Aby pfi pouziti snimace NDIR-CH4
zUstalo zapnuté napajeni, musi byt
u tohoto snimace provedena
kalibrace do 5 minut od zahrati

Detektor pfi stisknuti
tlacitka nereaguje

Stav baterie je kriticky
nizky nebo doslo

k Uplnému vybiti
baterie.

Nabijte dobijeci bateriovy zdroj

Pristroj provadi ukony,
pfi kterych nepotfebuje
zasah uzivatele.

Provozuschopnost tlaCitka se
automaticky upravi, jakmile budou
operace dokonceny.

Pristroj neni schopen
presné méfit plyn.

Snimac(e) vyzaduje(i)
kalibraci.

Provedte kalibraci.

Teplota pfistroje je
nizsi/vySssi nez teplota
plynu.

Pfed pouzitim nechejte pfristroj
dosahnout teploty okolniho
prostredi.

Filtr snimace je
zablokovany.

Vymeénte filtr snimace

PoZzadované hodnoty
alarmU jsou nastaveny
nespravne.

Definujte nastavenou hodnotu
alarmu v aplikaci Device
Configurator.

Detektor nespousti alarm.

Pozadované hodnoty
alarmu jsou nastaveny
na nulu.

Definujte nastavenou hodnotu
alarmu v aplikaci Device
Configurator.

Pristroj se nachazi
v kalibracnim rezimu.

Dokoncete postup kalibrace.
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Problém

Pricina

ReSeni

Pristroj se nachazi
v rezimu datoveé
komunikace.

Zastavte datovou komunikaci
prostfednictvim mobilniho
telefonu.

Pristroj se nachazi
v rezimu infracervené
komunikace.

Zastavte datovou komunikaci
prostfednictvim zafizeni IR Link.

Zarizeni spousti alarmy bez

ddvodu

Snimac je vystaven
zavanu cilového plynu.

Pfistroj funguje normalnim
zplsobem. V podezrelych
oblastech si pocinejte opatrné.
Zkontrolujte maximalni hodnotu
vystaveni Ucinkdm plynu.

Pozadované hodnoty
alarmu jsou nastaveny
nespravne.

Definujte nastavenou hodnotu
alarmu v aplikaci Device
Configurator.

Snimace vyzaduiji
kalibraci.

Provedte kalibraci.

Chybégjici nebo vadné
snimace.

Vymeénte snimace.

Teplota baterie je mimo
prijatelny rozsah.

Aby se baterie mohla nabit,
premistéte pristroj do prostredi
s nizsi teplotou.

Pri nabijeni se nezobrazuje

indikator stavu baterie.

Baterie je vybita.

Baterii nabijejte po dobu 8 hodin.
Pokud se indikator stavu baterie
po nabiti nerozsviti, obratte se na
Honeywell

Ikona baterie blikd modre.

Baterie se nachazi
mimo rozsah
pozadované nabijeci
teploty.

Premistéte ji do prostfedi s okolni
teplotou v rozsahu 0-45 °C.
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Datové zaznamy a zaznamy udalosti

Detektor zaznamenava rtzné informace za ucelem vytvoreni zpravy. Detektor je schopen ukladat
data shromazdéna za poslednich 45 dnu.

Je-li pamét plna, detektor nahradi nejstarsi datové zaznamy nejaktualnéjsimi datovymi zaznamy.

Detektor zaznamenava maximalné 50 udalosti alarmu souvisejicich s plynem, udalostmi udrzby
a chybovymi stavy.

Zaznamenavaji se nasledujici udalosti alarmu:
0: Zadny alarm

1: Alarm vysoké urovné souvisejici s plynem
2: Alarm nizké urovné souvisejici s plynem
3: Alarm STEL souvisejici s plynem

4: Alarm TWA souvisejici s plynem

5: Plyn mimo rozsah

6: Plyn zaporny

7: Porucha snimace

8: Vicenasobny alarm

9: Nulovani

10: Nastaveni rozsahu

11: Razy

12: Deaktivovano
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Alarmy

Udalost zahrnujici zjisténi plynu prevlada nad jakymikoli dalSimi udalostmi. Pri vyskytu alarmu
souvisejiciho s plynem prechazi zarizeni, i kdyz prave zobrazuje jiné chovani, zpét do vychozi
obrazovky a zobrazi odpovidajici chovani souvisejici s plynem.

Vyskytne-li se u jednoho snimace vice nez jeden alarm, zobrazi se alarm s nejvyssi prioritou:
Prekroceni rozsahu > Vysoky > STEL, TWA, Nizky, Zaporny.

PFi vyskytu vice nez jednoho alarmu spusténého snimace se stav téchto alarmu zobrazi jako
vicenadsobny alarm bez ohledu na to, o jaky druh alarmu souvisejicich s plynem se jedna.

Typ alarmu od vysoké po

Pobi
nizkou prioritu op1s

lkona Alarm 2 sviti Cervené a kazdou sekundu blikne. Leva
i prava LED dioda alarmu kazdou sekundu bliknou. LED
diody pfislusejici snimaci, ke kterému se alarm vztahuje,
kazdou sekundu dvakrat bliknou. Vydava pipavy zvukovy
signal a vibruje.

Vicenasobny
alarm

lkona Alarm 2 sviti Cervené a kazdou sekundu dvakrat blikne.
Leva i prava LED dioda alarmu kazdou sekundu bliknou.
LED dioda pfislusejici snimaci, ke kterému se alarm vztahuje,
kazdou sekundu dvakrat blikne. Vydava pipavy zvukovy signal
a vibruje.

PrekrocCeni
rozsahu

lkona Alarm 2 sviti Cervené a kazdou sekundu jednou blikne.
o O Leva i prava LED dioda alarmu kazdou sekundu bliknou.
Vysoky LED dioda pfislusejici snimaci, ke kterému se alarm vztahuje,
kazdou sekundu dvakrat blikne. Vydava pipavy zvukovy signal
a vibruje.
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T 1 d ké
yp a fu'mu 0 .Vy.so ¢ po Popis
nizkou prioritu
- |4
lkona STEL sviti cervené. Leva i prava LED dioda alarmu
STEL kazdou sekundu bliknou. LED dioda pfisluSejici snimaci, ke
kterému se alarm vztahuje, kazdou sekundu dvakrat blikne.
Vydava pipavy zvukovy signal a vibruje.
lkona TWA sviti Cervené. Leva i prava LED dioda alarmu
TWA kazdou sekundu bliknou. LED dioda pfislusejici snimaci, ke
kterému se alarm vztahuje, kazdou sekundu dvakrat blikne.
Vydava pipavy zvukovy signal a vibruje.
lkona Alarm 1 sviti Cervené. Leva i prava LED dioda alarmu
Nizky a LED dioda alarmu snimace kazdou sekundu bliknou.
' Vydava pipavy zvukovy signal a vibruje.
lkona Kalibrace kazdou sekundu cervené blikne. Signalizace
Zaporny IntelliFlash kazdych pét sekund Cervené blikne. LED dioda
[ snimace sviti trvale Cervené.
Nastavena
Polozka | hodnota Obnoveni vychoziho nastaveni ZtiSeni
alarmu
Ztiseni pfi
" . Alarm zUstava zachovan, dokud se odectend | pfenaseni dat do
Zaporny <-50% e . y L. R .
Alarm LEL hodnota nezvy3i na Uroven, kterd je vy3si nez | nastroje Safety
nebo rovna -5 % LEL Suite Device
Configurator
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Nastavena
Polozka | hodnota Obnoveni vychoziho nastaveni ZtiSeni
alarmu
nebo Device
Configurator
Ztiseni pfi
Vychozi pr,enas.em dat do
o i . <. . | nastroje Safety
alarm Alarm zUstava zachovan, dokud se odectena ) .
. 109% LEL .. Suite Device
nizké hodnota nesnizi pod 10 % LEL .
. . Configurator
urovné .
nebo Device
Configurator
Ztiseni pfi
e
alarm Alarm zUstava zachovan, dokud se odectena ) J . Y
. 20% LEL .. Suite Device
vysoké hodnota nesnizi pod 20 % LEL .
. . Configurator
urovné )
nebo Device
Configurator
Vychozi neni
TWA k dispozici
Vychozi neni
STEL k dispozici
Alarm pfi prekroCeni Urovné bude Ztv|ser’11 prl,
. : _ prenaseni dat do
Alarm oFi automaticky nastaven jako alarm s rucni nastroie Safet
Fekrogeni > 100 % resetem. Po snizeni odectené hodnoty pod Suite é)evice Y
F,) . LEL uroven 100 % LEL uvolnéte alarm s ruénim ,
urovné . . . iy Configurator
resetem podrzenim stisknutého tlacitka po )
dobu jedné sekund nebo Device
J y Configurator
. ., | Rozsah nastaveni Rozsah nastaveni Rozsah Rozsah
Druh | RozliSeni . 1, 2 z ¢
vnu | nastaveni alarmu nizké alarmu vysoké nastaveni nastaveni
Py urovné urovné TWA STEL
NDIR- neni neni
0 _ 0 _ 0]
CH4 1% LEL 15-60% 5-60% k dispozici |k dispozici
Nahradni dily
CP-SS-K1 Membréna snimace (sada po 20)
CP-LBL-1 Typovy stitek snimace
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Informace o zabezpeceni

Tato prirucka poskytuje dodatec¢né informace, které jsou urceny pro zakaznika a organizaci
a které se tykaji identifikace a fizeni rizik souvisejicich s pouzivadnim systému v pfipojené
infrastrukture. Vztahuje se k systému s nasledujicimi komponentami:

» Safety Suite Device Configurator
« Dokovaci stanice IntelliDoX
« Pristroje k detekci plynt

V systému jsou jiz obsazeny nékteré vestavéné ovladaci nastroje, jako napriklad vlastni operacni
systém, Sifrovana data pro aktualizaci firmwaru a nastroje k odstranovani dlvérnych dat ze
systému (vyjma souborl se zaznamy o plynech, pokud jsou zakaznikem oznaceny jako dUvérné).
Tato prirucka se zaméruje na pridavné ovladaci nastroje, které by mohly byt doplnény samotnym
zakaznikem.

« Aby byla minimalizovana moznost neopravnéného pristupu k systému zvenci, mél by byt
software Safety Suite Device Configurator spustén za dostatecné odolnou a aktualni
podnikovou branou firewall.

« Ujistéte se, Ze je nainstalovana protivirova ochrana, Ze jsou podpisové soubory aktualni a ze
jsou prislusné licence aktivni podle zasad IT.

« U pocitace, ve kterém je software Safety Suite Device Configurator nainstalovan, povolujte
pouze spousténi digitdlné podepsaného softwaru pochazejiciho z dadvéryhodnych zdroja.

o Aby byla minimalizovana moznost neopravnéné manipulace s dokovacimi stanicemi, pristroji
a pocitaci, doporucuje se omezit fyzicky pfistup pouze na opravnény personal.

o Komunikace prostfednictvim rozhrani Bluetooth je trvale zapnuta. UzZivatel ji nemuze

vypnout.
o Pokud je to mozné, provadéjte parovani zarizeni POUZE ve fyzicky zabezpecené oblasti

Ddrazné se doporucuje provadét pravidelné kontroly zabezpeceni systému a revize dat, k nimz je
povolen pfistup pouze na zadkladé opravnéni.

Spolec¢nost Honeywell neprohlasuje, Ze software je kompatibilni s jakymkoli konkrétnim
hardwarem nebo softwarem tretich stran, ktery neni spole¢nosti Honeywell vyslovné
specifikovan. Zakaznik je zodpoveédny za poskytnuti a udrzovani provozniho prostredi
vyhovujiciho alesport minimalnim standarddm stanovenym spolec¢nosti Honeywell. Zdkaznik
bere na védomi, ze je povinen zajistit realizaci a udrzovani pfimérenych a vhodnych
bezpecnostnich opatieni tykajicich se softwaru, v ném pouzivanych informaci a sitového
prostredi. Tato povinnost zahrnuje zajistovani shody s pfislusSnymi standardy kybernetické
bezpecnosti a s osvéd€enou praxi, v€etné, ale ne vylu€né, obstarani osvédceni o ziskani souhlasu
od Federalni obchodni komise a dalSich prohlaseni o pfimérenych a vhodnych bezpecnostnich
opatfenich realizovanych na zakladé pozadavkl obsazenych v dokumentech National Institute of
Standards and Technology (,NIST*) Cybersecurity Framework and NIST Alerts, InfraGard Alerts
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a United States Computer Emergency Readiness Team (,US-CERT®) Alerts and Bulletins a jejich
ekvivalentech.

Software je poskytovan ve stavu, ,v jakém byl vytvoren®, bez jakychkoli vyslovnych nebo
predpokladanych zaruk. Spole¢nost Honeywell, jeji pfidruzené spoleCnosti a jeji poskytovatelé
licenci vyslovné odmitaji jakoukoli predpokladanou zaruku prodejnosti, zaruku vhodnosti pro
konkrétni ucel a zadruku neporusovani cizich prav. Spole¢nost Honeywell, jeji pfidruzené
spolecnosti a jeji poskytovatelé licenci v zadném pripadé neprebiraji odpovédnost za jakoukoli
ztratu dat, jakykoli usly zisk nebo jakoukoli vzniklou $kodu, at jiz pfimého, nepfimého, zvlastniho,
nahodného nebo nasledného razu, k jejichz vzniku by doslo nasledkem pfistupu k softwaru nebo
pouzivani softwaru. V rozsahu, v jakém je toto ustanoveni vynutitelné pravnim radem platnym

v zemi zakaznika, jsou vySe uvedena omezeni, vylou€eni a odmitnuti odpovédnosti uplatnitelna

v maximalni mire, ktera je podle tohoto pravniho radu pripustna, a to i tehdy, pokud jakykoli
opravny prostredek ztrati svlj zakladni ucel.

Funkce pfistroji Honeywell BW™ Icon a BW Icon+ byla testovana pouze v rozsahu koncentrace
0-5 % metanu ve vzduchu, kterd byla pouzita jako O-100 % urovné LEL, na zakladé poZadavkU
predpisu CSA 60079-29-1 a UL 60079-29-1

S ohledem na splnéni pozadavkd predpisti CSA 60079-29-1 a UL 60079-29-1 byly posuzovany
pouze infracervené snimace pfistroju Honeywell BW™ Icon a BW Icon+.

Toto posouzeni je platné pfi pratocném mnozstvi 500 ml/min plynu CH4 (metanu) a pfi pouziti
softwaru Safety Suite Device Configurator v rdmci testu CSA provadéného v laboratornich
podminkach.

Na jiné vybaveni se predpis CSA 60079-29-1 nevztahuje.

Aby byla zajisténa shoda s pozadavky predpisu CSA 60079-29-1, nastavitelna uroven alarmu
nesmi byt mimo rozsah 5 % az 60 %. Alarm nejvySSi urovné ma byt nakonfigurovan jako alarm
s ru¢nim resetem a uzivatel musi mit moznost zapinat/vypinat tento alarm s rué¢nim resetem
pomoci softwaru Safety Suite Device Configurator nebo aplikace Device Configurator.

Pristroje Honeywell BW™ Icon a Icon+ podstoupily tlakové zkousky za pouziti tlaku v rozsahu 80
az 120 kPa, teplotni zkousky za pouziti teploty v rozsahu -40 °C az 60 °C, zkousky odolnosti proti
vlhkosti za pouziti vihkosti vzduchu v rozsahu 5 % az 90 % RV, zkousky odolnosti proti plynu za
pouziti nastaveni 2,5 % obj. CH4=50 % LEL a za pouziti vzduchu o rychlosti 6 m/s v ramci testu
CSA provadéného v laboratornich podminkach.

Napéti baterie Cini 3,7 V a vyrobce ovéruje dobu trvani az do dosazeni uvedeného nizkého stavu
nabiti baterie. V ramci funkéniho testu CSA provadéného v laboratornich podminkach se ovéruje
pouze doba trvani pfi nizkém stavu nabiti baterie. Maximalni pfikon pfFistrojd BW™ Icon a Icon+
¢ini 380 mW.

Doba zahfivani infracerveného snimace CH4 je kratSi nez 45 sekund, pficemz laboratorni
kalibrace podle predpist CSA se provadi po zahfivani trvajicim 1 hodinu a doba privadéni
testovaciho plynu ¢ini 60 sekund. T90 < 60 s pro plyn 50 % LEL CH4 v difuznim rezimu.

Chcete-li zkontrolovat reakéni dobu, piejdéte podle pokynd uvedenych v &asti ,Cteni
zaznamenanych hodnot v redlném case® do nabidky ,Measurement® (Méreni) v aplikaci DC
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a aktivujte privod kalibracniho plynu. Reakéni doba bézi od okamziku pfipojeni hadic nebo od
privedeni plynu a konci pri dosazeni odectené hodnoty koncentrace kalibracniho plynu, ktera je
vyssi nez 90 %.

Teplotni zavislost funkéniho testu:

-20 az 60 °C, +5 % LEL nebo +10 % hodnoty odectené pri 20 °C, podle toho, ktera hodnota je
vetsi

-40 az -21 °C, +10 % LEL nebo +20 % hodnoty odectené pri 20 °C, podle toho, ktera hodnota je
vetsi

Odectena hodnota udava uroven O % LEL nizsi nez 3 % LEL a iniciuje zaporny alarm, jakmile se
hodnota snizi pod -5 % LEL. K deaktivaci nastaveného potlaceni odecCtené hodnoty pouzivejte
vyrobni technickou infrastrukturu.

V pripadech, kdy je nezbytné pouziti hodnot Urovni LFL a UFL pro splnéni pozadavk( predpist
CSA 60079-29-1 a UL 60079-29-1, je tfeba vyhledat souvisejici informace v normé ANSI/NFPA
497.

Doba skladovatelnosti pfistroji BW™ Icon a Icon+ ¢ini Sest mésicu pfi dodrzeni nize uvedenych
podminek:

Teplota: 0-30 °C
Vlhkost vzduchu: 5 %-95 % RV
Tlak: 80-120 kPa

Rozsah méreni snimace hoflavych plynt ¢ini 0-100 % LEL. Pokud nejsou odectené hodnoty
v rozsahu stanovenych meznich hodnot, doporucuje se provést kalibraci.

V pfipadé potreby vyhledejte specialni postup kalibrace v normé IEC 60079-29-2.
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Kontakt

Evropa, Stfredni Vychod, Afrika

Life Safety Distribution GmbH

Bezplatna telefonni linka 00800 333 222 44
Stredni vychod +971 4 450 5800

Stfedni vychod +971 4 450 5852

(pfenosna zafizeni pro zjistovani pfitomnosti plynt)

gasdetection@honeywell.com

Severni a Jizni Amerika

Honeywell Analytics

Distribution Inc.

Tel.: +1 847 955 8200

Bezplatna telefonni linka: +1 800 538 0363
detectgas@honeywell.com

Asie a Tichomofi

Honeywell Analytics Asia Pacific
Tel.: +82 (0) 2 6909 0300

Indie Tel.: +91 124 4752700

analytics.ap@honeywell.com

Technické sluzby
EMEA: HAexpert@honeywell.com
USA: ha.us.service@honeywell.com

AP: ha.ap.service@honeywell.com
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DODATEK

1. Zapinani detektort

K zajisténi deklarované Zivotnosti senzor( i detektoru v pripadé jeho delsiho
nepouzivani, je striktné doporuceno detektor pravidelné spoustét. Ke stabilizaci
a zahrati senzor( je nutné nechat pfistroj zapnuty minimalné 15 minut, |épe
vsak 30 minut. V pfipadé, Ze detektor neni pravidelné pouzivan, tak jeho
zapnuti provadéjte minimalné 1x za 14 dni, |épe vSak 1x za 7 dni.

2. Skladovani detektort

Detektor se nesmi uchovavat v necertifikovanych kufrech s pénovou vyplni,
ktera uvolniuje latky poskozujici senzory. Nezavadné kufry Ize objednat u
dodavatele.

Detektory nesmi uchovany v uzavieném obalu (kufru) spole¢né s jinymi
pomUckami, které mohou byt kontaminovany pro senzory nebezpecnymi
[atkami.
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